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COMUNICAT DE PRESA

Biblioteca Judeteana ,Ovid Densusianu” Hunedoara-Deva marcheazi, ca in fiecare an, Ziua
Internationala a Francofoniei, printr-o manifestare cultural-educativi intitulati, La pas prin
Provence’, care se va desfasura in ziua de 20 martie 2015, ora 13,30, in Sala , Liviu Oros” a
Centrului Cultural ,Driagan Muntean” din Deva, in prezenta unui public format din elevi ai
colegiilor si liceelor devene.

Ziua Internationala a Francofoniei, 20 martie, este o zi speciala dedicata limbii franceze si
vorbitorilor de limba franceza din intreaga lume, reuniti in 70 de state ce compun Organizatia
Internationala a Francofoniei. In ziua de 20 martie 1970, s-a semnat la Niamey, capitala
Nigerului, Tratatul cu privire la crearea Agentiei de Cooperare Culturali si Tehnici (ACCT),
structura devenita azi Organizatia Internationald a Francofoniei (OIF). De atunci, an de an,
manifestarile dedicate Francofoniei au devenit tot mai numeroase, iar solidaritatea intre toti
cei care folosesc limba franceza ca mijloc de comunicare a fost tot mai intensai. '

Romania, prin radacinile sale istorice si lingvistice, a avut de-a lungul timpului strinse
relatii cu Franta, limba franceza a fost mereu studiatd, prefuita si cunoscuta gratie originii
noastre latine comune. Tara noastra a devenit membru observator al OIF la reuniunea la varf
de la Versailles din 1991, iar in 1993, la urmatoarea reuniune, din Mauritius, Rominia a
obtinut statutul de membru cu drepturi depline.

[n anul 2006 Bucurestiul a gazduit cel de-al XI-lea Sommet al Francofoniei, reuniune la
varf dedicatéd tehnologiilor informatice in educatie, fiind prima oari cand o tara din Europa
Centrala si Rasariteana gazduia o reuniune a Francofoniei de un asemenea nivel. De altfel,
tara noastra este cea mai importanta tara francofona din Europa centrali si de est.

51 in acest an, cu prilejul Zilei Francofoniei, Biblioteca Judeteani ,Ovid Densusianu”
Hunedoara-Deva se va stradui sa ofere publicului obisnuit cu activititile noastre de buni
calitate o manifestare culturala de finuta, menitd sa stirneascd interesul celor prezenti. Se va
face o ampla si documentata prezentare a unei regiuni franceze pline de farmec, Provence,
vor fi evocate locuri, vestigii, orage, personalititi care si-au pus amprenta pe aceasta regiune.
Un loc aparte va fi rezervat relatiilor pe care mari scriitori romani le-au avut cu confrati
de-ai lor din aceasta provincie franceza.

In finalul expunerii, elevilor li se vor adresa intrebiri legate de prezentarea urmairita, cele
mai bune raspunsuri fiind recompensate cu premii constand in carti si diplome.

Cu deosebita consideratie,
Manager,
Ioan Sebastian Bara
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Ziua Internationala a Francofoniei

Evenimentul a fost marcat prin mai multe manifestari S[]E‘EIfIEE
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tic deosebit oferit de elevii
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Tehnic .Transilvania® din

Deva, coordonali de prof.
Mihaela Ciungu, interpre-
tind céntecele: La Marse-

illaise”, .La vie en rose”, Je
ne regretie rien’, (BT si
n'existais pas”, .Tombe la
neige”, . Sur  le pont
d'Avignon”. Elevii care au
luat parte la activitate au
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orage, personalitati care
gl-au pus amprenta pe
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clatorie prin oragele din
sud: Marsilia, Toulon, Nice,
Avignon, Arles, Orange,
Mimes, Cannes, AiX en
Provence, [iecare cu istoria
fui, cu personalitifile care au
trdit aici. Au lost evocaf
scriitori francezi celebri care
si-au legat numele  de
Provence, tei mal cunoscufi
si mai indragifi find Marcel
Pagnol si Alphonse Daudet.
Mari pictori — Vincent Van
Gogh, Paul Cézanne,
Auguste Renoir — si-au legat
51 & numele de Provence si
au imortalizat pe panze
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aparteé a oSt rezervat
relagitlor speciale pe. care
poetul Vasile Alecsandri le-a
avut cu scriitorii provensali,
cu reprezentantul lor de
frunte, Fréderic Mistral. Nu
au fost uitate celebrele
simboluri ale acested regiuni
pline de farmec: camplirile
de lavandd si rozmarin,
livezile de maslini, nes-
farsinele podgorii unde isi au
Origines renumitele vinuri
din sud etc. Intreaga
prezentare a fost o veritabila
invitajie la calatorie 5i un
prilej de a face cunostinjd cu
una dintre cele mai fru-
moase regiuni din Europa. La
sfarsit, celor prezenti le-au
fost adresate intrebdri le-
gate de prezentaréa urma-
ritd, gele mai bune ras-
punsuri fiind recompensate
CU importante premii con-
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In stil , decebalist”

Picturd, dans, cantec
poezie, mancare §i teatr..
totul in limba lui Moliére.
Asta au fAcut mai mulfi elevi
si dascéli din cadrul Cole-
giului National .Decebal
Deva, pentru a marca ,Ziua
Francofoniei”.

In acest an au pregirit o
paradid a francofoniei, o
calatorie culinard, cateva
scenete, s-a cantat §i s-a

dansat francofon. .Elevii
msmﬂmlhuhufratelza
e

expozitii culinare, articole in
revista scolii 5i scenete. lata
cad 51 de aceastd datd, am
pregatit 0 manifestare fru-
moasa dedicath acestei zile.
Elewvii nostri studiaza limba
francezs ca limbd moderna
sau in cadrul programului
hilingv. Colegiul se inscrie in
cele 20 de scoli, la nivel
national, in care limba
francezét are un statut
special, Acest statut pemite
elevilor, ca dupé finalizarea
studiilor liceale sa urmeze
cursurile unei universitag
din (ara sau din strainatate,
cu predare in limba fran-
cezd” a declarat profesor
Florin Ilies, directorul Cole-
giului MNafional .Decebal”
Deva.

De la teatmu la
arta culinara

Cantecul, dansul, poezia,
teatrul si pictura au fAcut
parte din momentul artistic
pregatit intens de elevi si
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rofesori. Bineinfeles, nu a
ost uitat mici  domeniul
gastronomiei, moment in
care S-au prerentat  mai
multe preparate francofone.
La acest capitol, chiar si
cativa baieti si-au pus sorful
la git si au gatit, pentru pri-
ma dati. Este vorba despre
Rares Fircas 5i Robert Pe-
trufescu.
Am lucrat aproximativ o
orda 5i jumdtate pentru a
coace si a orna briosele.

erepamt este menllt
A fost

dam cand am gatit E'wa iar
rezultatul a fost peste astep-

tarile noastre. A fost o
experientd extraordinaré si
am invéitat despre cultura
unei (ari intr-un mod ne-
conventional, nu neaparat
teoretic *, au povestit cei doi
tineri.

5i chiar au avut Succes cu
aceste  briose, deoarece
colegii bucatarilor au golit
tava in doar citeva secunde.
Unul dintre cele mai apre-
ciate momente ale zilei a
fost, cu sigurantd, cel al
elevilor de clasa a X-a, care
al dansat i au cintat live o
melodie destul de dificil de
interpretat.




